
 
 

PATRU INCUNABULE ITALIENE ALE POETULUI GERMAN 
CONRAD CELTIS ÎN COLEC � IA BIBLIOTECII NA � IONALE 
A ROMÂNIEI, FILIALA BATTHYANEUM DIN ALBA IULIA 
 
 
Biblioteca Na�ional�  a României, Filiala Batthyaneum, conserv�  571 unit�� i 

bibliografice de incunabule1, reprezentând 70 % din totalul tip� riturilor din a doua 
jum� tate a secolului al XV-lea existente în bibliotecile din �ar� . Grupând opere 
medievale tradi�ionale (Biblii, Missale, c� r�i ale P� rin�ilor � i Doctorilor Bisericii, 
culegeri de predici, lucr� ri de drept canonic � i civil, ale interpre�ilor dreptului 
canonic sau civil etc.), al� turi de edi�ii ale operelor autorilor greci � i latini sau ale 
umani� tilor italieni, germani � i francezi, în original, în traduceri sau cu text paralel, 
colec�ia constituie o surs�  de documentare asupra climatului spiritual � i asupra 
nivelului tehnicii tipografice din perioada de “leag� n” a noului me� te�ug în Europa. 

Din cele 223 de incunabule ie� ite din tipografii italiene existente în colec�ia 
albaiulian� , ne propunem s�  coment� m, ca o ipotez�  de lucru, patru incunabule 
italiene, care au apar�inut poetului german Conrad Celtis2. 

Cel mai mare poet umanist german Conrad Celtes3, cel mai frecvent Conrad 
Celtis (Konrad Pickel/Bickel), s-a n� scut în Wipfeld, aproape de Würtzburg, în 
1459, ca fiu al unui negustor de vinuri pe nume Pickel/Bickel (Celtis fiind 
traducerea acestui nume în limba latin� 4). 

Conrad a fugit de mic de acas� , pentru a se sustrage ocupa�iei tat� lui s� u, 
� i, la Heidelberg, a fost destul de norocos s�  g� seasc�  un protector generos, în 
persoana lui Johann von Dalberg, � i un profesor, pe Agricola († 1485). 

Dup�  moartea ultimului, Conrad Celtis duce via�a pribeag�  a unui înv�� at 
al Rena� terii, vizitând mai multe �� ri ale continentului, predând în diferite 
universit�� i � i instituind peste tot societ�� i savante dup�  modelul lui Pomponius 
Laetus la Roma. El a fost cofondator al unei societ�� i literare în Polonia, 
Sodalitas litteraria Vistulana (Cracovia, 1489), � i fondator al celei mai vechi 
societ�� i literare din Germania, Societas litteraria Rhenana (Heidelberg, 1491), 
� i al societ�� ilor literare: Sodalitas litteraria Rhenana seu Celtica (Mainz, 1491) 
� i Sodalitas litteraria Danubiana (Viena, 1497). 
                                                 
1 Kulcsár 1965 � i Dârja 2006. 
2 Vezi anexa prezentului articol; Kulcsár 1965 atribuie � i incunabulul descris de el la num� rul 572 
(Teocritus, Idyllia, Venezia, Aldo Manuzio sen, Febr. 1495/96, HC 15477.) lui Conrad Celtis, care 
prezenta o însemnare manuscris�  de proprietate a lui Conrad Celtis, pe fila 1r; incunabulul, inexistent 
în colec�ia actual� , purta cota veche /Cs./ M5 II 24; în colec�ia actual�  exist�  aceea� i edi�ie a operei 
lui Teocrit, provenit�  tot din fondul ini�ial de carte al bibliotecii � i poart�  cota veche /Cs./ C5 III 9. 
3 Pentru via�a � i activitatea lui Conrad Celtis vezi http://www.nationmaster.com/encyclopedia/. 
4 Wuttke 1987, p. 270-86; Wuttke 1989, p. 395-400. 
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În 1486, a publicat prima sa carte, cu titlul Ars versificandi et carminum, 
care a produs o mare senza�ie � i i-a adus onoarea de a fi încoronat ca prim poet 
laureat al Germaniei, ceremonia fiind efectuat�  de împ� ratul Frederik al III-lea 
(1415-1495), în Dieta de la Nürnberg din 1487. 

În 1497, Celtis a fost numit de împ� ratul Maximilian I (1493-1519) profesor 
de poezie � i retoric�  la Viena, iar în 1502 îl afl� m la conducerea noului 
Collegium Poetarum et Mathematicorum, cu drept de a acorda rangul de laureat, 
calitate în care a încercat s�  introduc�  sistemul metodelor în înv��� mânt � i s�  
promoveze studiul clasicilor, în special, greci.   

Dintre poeziile sale lirice în limba latin� , care imit�  stilul lui Ovidiu � i 
Hora�iu, cele mai cunoscute sunt Quatuor libri Amorum (1502), culegere ilustrat�  
de Albrecht Dürer. El a compus, de asemenea, ode, elegii, epigrame, piese 
dramatice � i o epopee neterminat� , Theodoricus. Epigramele sale, editate de 
Hartfelder, au fost publicate la Berlin, în 1881. 

Produc�ia sa epistolar� , cum ar fi cea cu Erasmus de Rotterdam, r� mâne o 
m� rturie pre�ioas�  a dezvolt� rii umanismului în Europa. 

Celtis a fost nu numai cel mai mare poet german al timpului s� u, care a 
contribuit la r� spândirea gustului pentru literatur�  în patria sa, dar a avut � i 
reputa�ie de geograf, topograf � i editor de texte. El a publicat cel dintâi celebra 
hart�  cu drumurile rutiere în Imperiul Roman, Tabula Peutingeriana, descoperit�  
de Konrad Peutinger (1501). De asemenea, el a depistat, la m� n� stirea Sfântul 
Emmeram din Regensburg, remarcabilele poezii latine ale scriitoarei germane, 
c� lug� ri�a Hrosuitha de Gandersheim (c. 915 – c. 973), pe care le-a publicat 
(Opera Roswithea, Nurnberg, 1501). Câ�iva ani mai târziu, public�  poezia istoric�  
Ligurinus sive de rebus gestis Frederici primi imperatoris libri X (Augsburg, 
1507). Celtis a editat operele lui Seneca � i Germania de Tacit, el însu� i 
proiectând o lucrare ampl�  despre Germania, din care numai Germania generalis 
(1500) � i articolul despre Nurnberg, De origine, situ, moribus et institutis 
Norimbergae libellus (1502), au v� zut lumina tiparului. 

În 1504, îl g� sim curator al Bibliotecii Regale din Viena /Bibliotheca Regia/ 
pe care a aranjat-o � i a m� rit-o, în conformitate cu dorin�a imp� ratului Maximi-
lian I, dup�  cum reiese din raportul de activitate al lui Celtis c� tre împ� rat, 
redactat în limba latin� , conform uzan�elor epocii, din care cit� m în traducere 
român� : “Am muncit din greu cu sârguin��  � i cu toat�  aten�ia mea … � i am ad� ugat 
lucr� rile grece� ti, latine� ti � i orientale … bibliotecii regale; c� r�ile � tiin�ifice, 
recent dobândite de Majestatea Sa Regal� , sunt de asemenea cuprinse ca � i to�i 
a� trii mari � i h� r�ile cerului � i ale p� mântului … pe care le-am pus în ordine”5. 

A murit la Viena, în 4 februarie 1508. Reproducem imaginea artistului � i 
epitaful s� u, realizat�  de Hans Burgkmair (1473-1531) din Augsburg (fig. 1). 

                                                 
5 History of the Austrian National Library, http:/www.onb.ac.at/ev/about/history/history_text.htm. 
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Fig. 1. - Conrad Celtis. 
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Fig. 2. - Cat. nr. 2, vol. 2: coperta 1 interior, 

cu ex-libris desenat � i index manuscris, în grafia lui Celtis. 
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Am depistat patru incunabule din colec�ia albaiulian�  care i-au apar�inut 
lui Conrad Celtis. Cât prive� te metoda de lucru utilizat� , am optat pentru o 
prezentare a lor sub form�  de catalog, în anexa prezentului articol, dup�  metoda 
utilizat�  cu un an înainte6, care permite surprinderea aspectelor generale ale 
incunabulelor în cauz� , a importan�ei lor în evolu�ia tiparului din perioada de 
timp aleas� . 

Trei dintre incunabulele în cauz�  prezint�  însemnarea de proprietate7 “Con. 
Cel. Pro. Poete sum”, citit�  Con[radi] Cel[tis] Pro[pium] Poete sum, de c� tre 
Kulcsár8, � i Con[radi] Cel[tis] Pro[tucii] Poete sum, de c� tre Wuttke9. Blazonul, 
desenat în tu�  negru, are form�  de scut simplu de lance10 � i este mobilat de 
monograma CPPC, înso�it�  de trei asteriscuri, dintre care dou�  sunt dispuse 
deasupra ini�ialelor � i una sub ini�iale. Monograma CPPC de pe scut este citit�  
de Wuttke C[onradus] P[ickel] P[oeta] C[eltis]. Sub blazon apare motto-ul grec: 
�����	
  ���
����  [= paresto fronesis]11, dup�  Cseresnyiés, Varjú, Kulcsár, care 
au echivalat-o cu expresia latin�  Adesto prudentia12/ pruden�a s�  m�  înso�easc� , 
s� -mi fie al� turi/ (Cat. nr. 1, 2, 3). Acela� i motto este citit de Wuttke parestw 
fronehsly (fig. 2)13. Al patrulea incunabul este atribuit lui Conrad Celtis pe baza 
unei poezii a acestuia lipit�  în interiorul copertei 2, al c� rei text este aproape 
ilizibil ast� zi, deoarece o mân�  r� uvoitoare a r� zuit par�ial textul cu un cui (fig. 
5). Glose manuscrise la text, în grafia lui Celtis, apar pe dou�  exemplare (Cat. nr. 
3 � i 4). În plus, Celtis scrie � i indexul materiei la opera lui Homer. 

Centre tipografice. Tipografi. Opere. Cele patru incunabule sunt tip� rite 
la: Venezia14 (Cat. nr. 1 � i 3), cel mai puternic centru tipografic italian din punctul 
de vedere al cantit�� ii � i calit�� ii operelor tip� rite la sfâr� itul secolului al XV-lea 

                                                 
6 Dârja 2007/d (în curs de publicare). 
7 “Manu propria” a poetului, dup�  Kulcsár; apar�inând copistului lui Celtis, Johannes Rosenberger, 
mâna acestuia fiind identificat�  de Dieter Wuttke, informa�ie comunicat�  de prof. dr. Georg Nicolaus 
Knauer de la Universitatea Pennsylvania din Philadelphia, unde se g� se� te un exemplar al incuna-
bulului Bernhard von Breydebach, Peregrinationes in terram sanctam (Speyer, 1490) (HC 3957, 
GW 5076, Goff B 1190), care a ajuns, dup�  moartea poetului Conrad Celtis, la bursa Lilij în Viena 
(conform scrisorilor Domniei Sale din 11.02.2007 � i 27.11.2007, adresate subsemnatei). Mul�umiri 
speciale prof. dr. emerit în studii clasice Georg Knauer, pentru corec�iile pe care le-a adus acestui 
articol � i pentru informa�iile bibliografice pe care ni le-a comunicat. 
8 Kulcsár 1965, nr. 288, 420, 527. 
9 Protucius este grecizarea numelui Pickel = dalt� ; apud Wuttke 1989, p. 395-400. 
10 Apud Mayer 1988, p. 285, pl. 279. 
11 Wuttke 2004, p. 183. 
12 Vezi catalogul din anex� . 
13 Profesorul Knauer cite� te deviza: parestw fronhsly [sic !] ca � i Wuttke. 
14 Vene�ia, centrul comer�ului mondial, va deveni curând capitala mondial�  a c� r�ii tip� rite; aici au 
activat 150 de tipografi, care au imprimat peste 4000 de titluri, ceea ce reprezint�  o zecime din 
c� r�ile ap� rute în Europa înainte de sfâr� itul secolului al XV-lea; primul tipograf în acest ora�  este 
germanul Johann de Spira, care tip� re� te începând din 1469; apud Flocon 1976, p. 175. 
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� i pe parcursul secolului al XVI-lea, Firenze15 (Cat. nr. 2) � i Milano16 (Cat. nr. 
4), în presele tipografice ale lui Aldus Manutius Senior17, ale tipografului operei 
lui Vergilius18, ale lui Andrea Bonetti19 � i ale lui Christophor Valdarfer20. 

 
Fig. 3. - Cat. nr. 2, vol. 1, note bibliografice manuscrise în grafia lui Focky. 

                                                 
15 Floren�a este unul dintre centrele artistice � i intelectuale cele mai active în Quattrocento; 
prototipograful acestui ora�  este un artist, Bernardo Cennini, care tip� re� te începând din anul 1471; 
apud Flocon 1976, p. 183. 
16 La Milano, una din marile pie�e financiare ale Europei, primul tipograf cunoscut, Antonio Zarot, 
va edita din 1470 pân�  în 1497; apud Flocon 1976, p. 181-182. 
17 Aldus Manutius Pius Senior/ Aldo Manuzio Sen./ editor-tipograf celebru, care a tip� rit la Vene�ia, 
singur sau împreun�  cu socrul s� u Andrea Toressano, între 1494-1515; apud Borsa 1980, I, p. 211; 
BNH Szec. Cat., III, p. 3033 � i 3034. De� i c� r�ile aldine poart�  celebra emblem�  a ancorei cu 
delfinul /fii abil ca delfinul � i puternic ca ancora/, cu deviza: festina lente /gr� be� te-te încet/, care 
fusese propus�  editorului de Erasm din Rotterdam, fiind inspirat�  de o moned�  din timpul lui 
Tiberiu (apud Flocon 1976, p. 179), edi�ia de fa��  nu are aceast�  emblem� . 
18 Typographus operis Virgilii (C 6061), apud Borsa 1980, I. p. 332. 
19 Andrea Bonetti, tipograf italian activ la Vene�ia între 1480-1487; apud Borsa 1980, I, p. 82. 
20 Christoph Valdarfer, tipograf german originar din Regensburg, care a activat la Venezia între 
1470-1471 � i la Milano între 1474-1478 � i 1481-1488; apud Borsa 1980, I, p. 335; primul tipograf 
al Decameronului la Vene�ia, apud Flocon 1976, p. 182. 
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În cea de-a doua parte a secolului al XV-lea, în special, tipografii din 
Nordul Italiei au început s�  publice texte care nu mai v� zuser�  niciodat�  lumina 
tiparului, edi�ii “princeps”, c� r�i � tiin�ifice, c� r�i de poezii, edi�ii din clasici greci 
� i latini, opere ale umani� tilor etc., dovezi ale avântului tipografiei italiene � i al 
spiritului novator al umanismului italian. 

Cel mai vechi incunabul care a apar�inul lui Conrad Celtis este opera 
umanistului italian Francesco Filelfo21, Satyrae, tip� rit�  la Milano de Christoph 
Valdarfer, în 147622 (Cat. nr.4), urmat de vechiul � i mult folositul Vocabula-
rium23 al lui Papias24, tip� rit la Vene�ia de Andrea de Bonetti, în 1485 (Cat. nr. 
3), ambele, în limba latin� . 

Se � tie c� , în prima faz�  a perioadei incunabulare � i a umanismului, al� turi 
de scriitorii latini sunt tip� ri�i autorii greci, în traducere latin�  la început, pentru 
c�  înc�  nu se r� spândise în Italia cunoa� terea limbii elene, aceasta fiind privilegiul 
câtorva ini�ia�i, care se str� duiau s�  fac�  cunoscute comorile gândirii � i literaturii 
grece� ti. Printre traduc� tori se num� r�  marea genera�ie de umani� ti italieni � i 
greci care au dat str� lucire secolului al XV-lea, dintre care amintim: Leonardo 
Bruni, Poggio Bracciolini, Lorenzo Valla, Marsilio Ficino, Teodoro Gaza, 
Georgio Trapezuntio, Giovanni Acciaiolo etc. 

Faza traducerilor este îns�  dep�� it�  în 1488, când încep s�  apar�  opere 
grece� ti în original sau în edi�ii greco-latine. Batthyaneum conserv�  un exemplar 
din prima � i monumentala edi�ie a operei celui mai mare poet epic grec, Homer25, 
tip� rit�  la Firenze nu înainte de 13 ianuarie 1489 de tipograful lui Vergilius (C 
6061)26, editat�  cu cheltuiala fra�ilor Bernardo et Neri Nerli27, prin grija cretanului 
Demetrios Kalkondylas, celebrul profesor al universit�� ii florentine, membru al 

                                                 
21 Francesco Filelfo (1398-1481), poet � i orator italian, traduc� tor din limba greac� , a�ezat de Petrus 
Candidus, prin talentul s� u, mai presus de Virgiliu. 
22 Edi�ie prim�  � i foarte rar� , con�ine 100 de satire distribuite în 10 decade egale ca num� r, fiecare 
satir�  con�inând 100 de versuri (de unde numele Hecastichon), dedicate lui Alfonso, regele Neapo-
lelui (conform informa�iei de pe f. 88), care l-a r� spl� tit cu o mare sum�  de bani � i cu demnitatea 
de cavaler. 
23 Edi�ia a doua a operei în versuri cu titlul paralel Elementa doctrinae Eruditorum sive Vocabula-
rium, scris�  în jurul anului 1050, întrunind consensul tuturor în epoca umanist� ; apud Lascu 1971, 
p. 57; edi�ia prim�  a ap� rut la Milano (Domenico de Vespolante, 1476). 
24 Papias Grammaticus (cca 1053), monah italian al ordinului benedictin, care a scris � i Epistolae 
pline de elegan��  � i Liber de ordine dicendi. 
25 Edi�ia princeps, evident de o mare valoare bibliofil� , care nu este întotdeauna egal�  cu valoarea 
ei � tiin�ific � , pentru c�  adesea ea nu reprezint�  altceva decât transcrierea unui codice-manuscris, pe 
care uneori tipograful îl distrugea dup�  terminarea lucrului (apud Reynold, Wilson 1969, p. 123). 
Desigur nu este cazul operei lui Homer, pentru a c� rei tip� rire au fost comparate mai multe 
manuscrise medievale, spre a restabili textul original. 
26 Proctor (1900) propune Bartholomaeus de’Libri ca tipograf; el este corectat de Ridolfi 1954 rpt. 
1958, tipografus Virgilii (C 6061), apud ISTC nr. ihoo300000. 
27 Bernardo Nerli � i Neri Nerli, tipografi-editori italieni care au activat la Floren�a în 1488; apud 
Borsa 1980, I, p. 232. 
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Academiei platonicienilor, care este în acela� i timp singura edi�ie din secolul al 
XV-lea nu numai a operei lui Homer, dar � i a tuturor operelor autorilor greci 
tip� rite în limba greac�  în perioada incunabular� . 

Tomul I con�ine Iliada, înso�it�  de o prefa��  latin�  adresat�  de tipograf lui 
Pietro da Medici (1472-1503)28, conduc� torul Floren�ei din 1492, � i c� ruia îi este 
dedicat�  lucrarea. Tipograful motiveaz�  tip� rirea operei lui Homer prin necesi-
tatea de a pune la îndemâna celor dornici s�  înve�e grece� te un text de lectur� . 
Alegerea s-a oprit asupra lui Homer din mai multe motive: “vetustate primum, divino 
ingenio summum poetam, litterarum fontem”. Pentru a stabili textul original, în marea 
diversitate a codicelor avute la îndemân� , a intervenit competen�a lui Demetrios 
Kalkondylas /Chalcondyles/ � i ajutorul lui Demetrius Damilas29, Giovanni Acciaioli 
� i Eustathius. Prefa�a greac�  a lui Kalkondylas este, de asemenea, prima prefa��  
scris�  � i tip� rit�  în limba greac�  pentru un monument al literaturii grece� ti tip� rit în 
perioada incunabular� . Volumul II con�ine: Odiseea cu prefa�� , Batrachomyomachia 
� i Hymni in Apollonem, Mercurium et alios deosque numero XXXII, precedate de 
via�a lui Homer, scris�  de Pseudo-Hesiod, via�a aceluia� i, scris�  de Pseudo-
Plutarch, � i Oratio in Homero a lui Dio Chrisostomus (Cat. nr. 2). 

Activitatea de tip� rire a operelor clasicilor greci în original continu�  la 
Vene�ia, prin str� dania, priceperea � i generozitatea lui Aldo Manuzio, care a 
conceput ideea de corpus al textelor grece� ti tip� rite în format in folio30. În seria 
tip� riturilor grece� ti ie� ite din teascurile tipografiei lui Aldo Manuzio din 
Vene�ia p� strate la Batthyaneum31 se num� r�  � i ultimul exemplar de care ne vom 
ocupa în continuare, dic�ionarul enciclopedic al limbii grece� ti Thesaurus Cornu-
copiae sau Cornucopiae, edi�ie bilingv� , greco-latin� , tip� rit�  în 1496 de Aldo 
Manuzio summa cura labroreque, conform colofonului, ajutat � i consiliat de 
Angelo Politiano, viri summo ingenio, ac impense docti, dup�  cum ne asigur�  
Aldo în prefa��  sa adresat�  Studiosis omnibus32. Titlul paralel al lucr� rii: 
Collectio veterum Grammaticorum Graecorum, spune totul despre con�inut, care 
venea s�  completeze o lacun�  în inventarul instrumentelor de studiu al limbii 
grece� ti în epoc� . � i edi�ia aldin�  este unica edi�ie a acestei opere ie� ite în sec. al 
XV-lea (Cat. nr. 1). Din prefa�a latin�  a lui Angelo Poliziano c� tre Guarino 
Camerti33 afl� m c�  acesta din urm� , împreun�  cu Carolo Antenoreo, ambii gramatici 
florentini, au lucrat cei dintâi asupra textului acestui dic�ionar enciclopedic. 
                                                 
28 Fiul lui Lorenzo di Medici, Magnificul (1449-1492). 
29 Demetrius Damilas <librarius Florentinus>, apud Canart 1977-79, p. 281-347. 
30 Opera lui Aldo Manuzio are o dubl�  importan�� , atât pentru difuzarea cunoa� terii limbii � i 
culturii eline în Italia, cât � i pentru marea perfec�iune la care a dus tehnica tiparului. 
31 Colec�ia albaiulian�  p� streaz�  câteva edi�ii cum sunt: Theocritus: Idyllia (1495), Aristophanes: 
Comoediae (1498), unica edi�ie în acest veac, Aristoteles: Opera (1495-1498), în cinci volume, 
edi�ie princeps � i totodat�  produsul cel mai frumos al tipografiei aldine, înainte de 1500. 
32 Aldus Manutius Basianas Romanus studiosis omnibus S. P. D. 
33 Angelus Politianus Varino Camerti suo S. D. 
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Circula �ie. Se � tie c�  toate c� r�ile care i-au apar�inut lui Conrad Celtis, 
care poart�  ex-librisul manuscris al acestuia, au ajuns, dup�  moartea poetului, în 
“Wienner Hofbibliothek” (actuala “Österreichische Nationalbibliothek”)34, prin 
vâzare la bursa Lilij din Viena. Pe aceea� i cale, un incunabul a ajuns în biblio-
teca Universit�� ii Pennsylvania din Philadelphia35. 

Descrierile de catalog din anex�  indic�  faptul c�  cele patru incunabule 
italiene care au apar�inut poetului german Conrad Celtis au fost, probabil, 
achizi�ionate, de� i nu excludem ideea dona�iei f� cut�  bibliotecii Facult�� ii de 
filozofie din Viena36. Trei dintre incunabulele supuse aten�iei lectorului poart�  
însemnarea de proprietate a acestei institu�ii (Cat. 2, 3, 4), dintre care numai 
dou�  sunt datate 1686 (Cat. 3, 4). Un incunabul (Cat. 1)37 a fost atribuit aceleia� i 
institu�ii pe baza analogiei cu ceilal�i posesori: Focky, Migazzi. 
                                                 
34 Bauch 1986, p. 138. 
35 Vezi nota 8. 
36 Practica îmbog�� irii bibliotecii facult�� ii prin dona�ii ale unor profesori sau ale studen�ilor este 
atestat�  de lucrarea de drept canonic Decretales a papei Grigore al IX-lea, tip� rit�  la Mainz de 
Peter Schöffer, în IX. Kal. Dec. [23 Nov.] 1473 (HC 7999, Kulcsár 101), care a fost cump� rat�  de 
teologul Joannes Kaltenmarckter (Salzburg, c.1440 -Wien, 1507), canonic de Passau � i Viena, 
profesor bacalaureat în drept � i teologie, lector la facultatea de drept � i, din 1480, rector al 
Universit�� ii din Viena; apud ADB XV, p. 45-46; vezi � i Kulcsár A-17; exemplarul descris con�ine 
însemn� ri manuscrise autografe ale lui Kaltenmarckter, datate între anii 1474-1490, în interiorul 
copertelor � i pe alte � ase file, care fac dovada faptului c�  exemplarul a servit drept manual de 
studiu pentru studen�ii din facultatea de drept vienez� , situa�ie care, credem, se potrive� te, dup�  
toate probabilit�� ile, � i celor patru incunabule care au apar�inul lui Conrad Celtis. 
37 Câteva incunabule din colec�ia bibliotecii Batthyaneum au fost donate în secolul al XV-lea de 
diferi�i profesori sau licen�ia�i în teologie facult�� ii artelor (recte facult�� ii de filosofie) din Viena, 
� i poart�  ex-librisul manuscris al acestei facult�� i, datat 1686. Astfel, In Somnium Scipionis 
expositio. Saturnalia ale lui Macrobius (Venezia, Nicolas Jenson, 1472), 20 (HCR 10426; Kulcsár 
516;), i-a apar�inut ini�ial lui “Joh[ann]es Troster cano[n]icus Rat[isponensi]s Emptus Venecij / 
Anno 1476 m[ense] Maio”, conform însemn� rii de pe coperta 2 interior, care, în 1481, l-a donat 
facult�� ii de filosofie, dup�  cum asigur�  însemnarea manuscris�  de pe fila air : “Hu[n]c libru[m] 
Macrobij de Somno Scipionis et/ in Saturnalibus in philosophia Joh[anne]s de Troster/ de 
Amerberga Cano[n]icus Ratispon[ensis] decretor[um] doctor/ donauit facultatis artistar[um] p[ro] 
ip[s]or[um] bibliotheca ut/ p[ro] vtilitate legenciu[m] vti possit et p[ro] eo deu[m] orare[nt]/ 
1.4.8.1. ma[n]u p[ro]p[ri]a subsc[ri]ptu[s]”; ulterior a apar�inut “Facultatis philosophiae viennae 
1686” (însemnare pe fila a2r); în secolul al XVIII-lea el a apar�inut preotului vienez Ferdinand 
Daniel Focky, conform notelor bibliografice manuscrise de pe fila air , apoi lui Cristoforo Migazzi, 
conform identific� rii recente în catalogul manuscris al bibliotecii acestuia [Catalog: JJ. 2. Cat. 
Conclave III 2, p. 43], � i bibliotecii episcopului Batthyány Ignác din Sibiu, în anul 1782 [4348, 
Elenchus 1782, f. 261v]; bibliografie: Migazzi S. 1998, p. 227, 398. Un alt incunabul, Statuta 
urbis Romae [Roma, Ulrich Han, c. 1471.], 20 (HR 15019, Kulcsár 516), care a apar�inut canoni-
cului-profesor Andreas de Potemprunn, a fost donat facult�� ii artelor, conform însemn� rii de pe 
coperta 1 interior: “Hunc libru[m] donatione inter viuos dedit ad librariam/ facultatis artium 
ven[erabi]lis pater artiu[m] liberaliu[m] et sacre theologie doctor eggregius eccl[es]i[ae] S[an]cti 
Stephani hic in/ Vienna canonicus M[a]g[iste]r Andreas de potenprunn/ cui dominus retribuat in 
patria eterna”; presupunem c�  a apar�inut ulterior lui Migazzi � i lui Batthyány Ignác, de� i nu 
figureaz�  în sursele migazziene publicate. Summa theologica. Prima secundae a Sfântului Tomas 



Ileana Dârja 492 

Dup�  cum se � tie, Facultatea de filosofie din Viena apar�inea de Universi-
tatea din Viena, în 1497, când Conrad Celtis a predat aici poezia � i retorica. Incu-
nabulele au ajuns în Transilvania în 1782, prin intermediul bibliotecii arhie-
piscopului Vienei, Cristoforo Migazzi. 

În 1782, episcopul romano-catolic Batthyány Ignác (Güssing, 1741 – Cluj, 
1798)38, fondatorul bibliotecii Batthyaneum din Alba Iulia, a cump� rat biblioteca 
arhiepiscopului-cardinal al Vienei, Cristoforo Migazzi (Insbruck, 23.11.1714 + 
Viena, 14.02.1803)39, însumând un fond documentar de circa 8000 de volume, 
manuscrise � i tip� rituri rare � i pre�ioase de provenien��  central � i vest-european� , 
care a ridicat valoarea � tiin�ific �  a bibliotecii episcopului Transilvaniei la nivelul 
exigen�elor europene contemporane. 

Acest fond � i-a pierdut cotele specific migazziene, în perioada popasului 
de la Sibiu – sediul episcopului la data achizi�ion� rii lui –, � i unitatea, în momentul 
organiz� rii fondului ini�ial al bibliotecii din Alba Iulia, în primul sfert al sec. al 
XIX-lea40, astfel încât reconstitirea lui este ast� zi posibil�  pe baza cataloagelor � i 
inventarelor manuscrise din secolul al XVIII-lea care au înso�it acest�  achizi�ie, 
ca o solu�ie ultim� , indispensabil�  pentru o evaluare corect�  a fondului. 

Identificarea a trei dintre aceste incunabule în catalogului manuscris în trei 
volume al bibliotecii arhiepiscopului-cardinal al Vienei, Cristoforo Migazzi 
(Catalogus ...), � i în indexului alfabetic al tip� riturilor migazziene din 1782 
(Elenchus 1782) certific�  trecerea acestor volume prin mâinile arhiepiscopului 
Migazzi � i ale episcopului Batthyány Ignác în secolul al XVIII-lea. 

A� a cum indic�  bibliografia mai nou�  a fondului Migazzi, o parte substan-
�ial�  a fondului Migazzi o constituie c� r�ile preotului vienez Ferdinand Daniel 
Focky (1699 – Lichtental 1778), membru al Consistoriului din Passau41, bibliotecar 
episcopal, care s-a bucurat de reputa�ia unui “mare iubitor � i colec�ionar de c� r�i 
în epoc� ”42. Nu se � tie când � i prin ce modalitate au ajuns c� r�ile fockyiene în 

                                                                                                                         
de Aquino (Mainz, Peter Schöffer, 8. Nov. 1471), 20 (H 1447, Kulcsár 538), poart�  însemnarea de 
proprietate pe fila de protec�ie ini�ial� : “Hunc libr[um] in suo testame[n]to ordinauit ad facul-
[ta]tem ar[t]iu[m] ven[erabi]lis vir ar[t]iu[m] p[ro]fessor/ ac sacre theo[logi]e lec[encia]t[us] m[a]-
g[iste]r ioh[anne]s goldp[er]g[er] ex viena c[uiu]s a[n]i[m]a apud superos viuat”, � i a apar�inut lui 
Focky (note bibliografice manuscrise, fila de protec�ie ini�ial� ); Migazzi [ O. 1. Cat. Conclave I 4, 
p. 74.] � i Batthyány [987. Elenchus 1782, p. 413v]; bibliografie: Migazzi S. 1998, p. 105, 474. 
38 Date despre via�a � i activitatea episcopului Batthyány, apud Veszely 1861, p. 69-89; Varjú 
1899, p. 23-30; Varjú 1902, p. V-XXXII; LTK II, p. 83; Biró 1941, p. 7-19; Szentivány 1958, p. 9-
18; Biblioteca 1957, p. 1-12; Jakó 1991, p. 76-99; Marton 1993, p. 119-122; Marton 2000, p. 145-
150; Hendre-Biro 2004; Dârja 2007/b, p. 69-100. 
39 Date despre arhiepiscop, despre receptarea bibliotecii migazziene de-a lungul timpului, despre 
catalogul manuscris al bibliotecii migazziene, apud Migazzi S. 1998, p. 10-29; Jakó 1969, p. 125-129. 
40 Migazzi S. 1998, p. 13-14, 23-24. 
41 Date despre Focky � i despre catalogul acestuia, în Migazzi S. 1999, p. 11-20, 21-34. 
42 Catalogul manuscris al bibliotecii fockyiene, în redac�ia autograf�  a lui Focky, în 1738, p� strat în 
fondul de manuscrise al Bibliotecii Batthyaneum, a fost publicat � i el; vezi Migazzi S. 1999, p. 42-143. 
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posesia arhiepiscopului Cristoforo Migazzi. 
Apartenen�a a trei dintre incunabule la biblioteca lui Focky a fost stabilit�  

pe baza notelor bibliografice manuscrise prezente pe filele lor, scrise de mâna lui 
Focky, iar un incunabul i-a fost atribuit de asemenea acestuia, pe baza analogiei 
cu posesorul anterior. 

 
Fig. 4. - Cat. nr. 4, fil�  cu însemn� ri manuscrise în grafia lui Batthyány � i Cseresnyés. 
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Referitor la împrejur� rile în care Focky a intrat în posesia incunabulelor 
lui Conrad Celtis, presupunem c�  reputa�ia de mare cunosc� tor de c� r�i l-a putut 
desemna într-o comisie de selec�ie a volumelor, probabil în perioada în care 
împ� r� teasa Maria Terezia a refondat biblioteca universitar� , când o parte din 
c� r�ile bibliotecii imperiale /Hofbibliothek/ a trecut aici, iar noua bibliotec�  a 
fost mutat�  în cl� direa în stil baroc a Colegiului iezuit academic din Viena 
/Collegium Academicum S. I. Viennensis43/ � i, contrar predecesoarei, a devenit 
bibliotec�  public� . Cu aceast�  ocazie s-a renun�at, probabil, la unele exemplare 
(manuscrise, tip� rituri rare � i documente) mai degradate (cu hârtie cu pete de 
rugin� , de umezeal�  sau de cerneal� ) sau cu coperte defecte (lipsa cabo� oanelor, 
col�arelor, încuietorilor metalice, a lan�ului, piele cu ornamente � terse etc.), cum 
este cazul exemplarelor în discu�ie, iar Focky, “mare bibliofil � i cunosc� tor de 
c� r�i”, le-a “achizi�ionat”, probabil, în condi�ii nu prea ortodoxe, având în vedere 
faptul c�  aproape pe toate exemplarele pe care figureaz�  numele facult�� ii de 
filosofie din Viena acesta este � ters, situa�ie comun�  � i altor volume din biblioteca 
Batthyaneum care poart�  acee� i însemnare de proprietate, dac�  nu cumva uzura 
exemplarelor a � ters-o de-a lungul timpului. 

Biblioteca Batthyaneum din Alba Iulia a luat fiin��  în 1798, din ini�iativa 
� i cu cheltuiala contelui Batthyány Ignác, episcopul romano-catolic al Transil-
vaniei (1780-1798)44, în cadrul Institutului lui Batthyány din Alba Iulia. Nucleul 
de baz�  al bibliotecii Batthyaneum îl constituie fondul donat de episcop în anul 
1798, circa 18000 de volume45. Biblioteca Batthyaneum a func�ionat numai din 
anul 1824, data redact� rii primului catalog topografic al colec�iei46. 

 
Însemn� ri manuscrise. Dincolo de faptul c�  Conrad Celtis a glosat textul 

a dou�  dintre incunabule (Cat. 3 � i 4), dup�  cum am v� zut, tot lui îi apar�ine un 
index al materiei în limba greac�  în interiorul copertei 1 a volumului 2 din opera 
lui Homer (Cat. 2) (fig. 3), iar o poezie a sa în limba latin�  este lipit�  în interiorul 
copertei a doua a operei lui Filelfo (Cat. 4). 

Remarc� m � i prezen�a însemn� rilor bibliografice manuscrise, autografe 
ale preotul vienez Ferdinand Daniel Focky47, care a prelucrat din punct de 
vedere bibliografic trei exemplare din cele patru în discu�ie (Cat. 1, 2, 3) (fig. 3). 
Însemn� rile bibliografice manuscrise con�in bibliografia de referin��  din secolele 
XV-XVII referitoare la oper�  � i autor, atestând preocup� ri de prelucrare sub 
raport bibliografic a c� r�ii f � cut�  de un erudit bibliograf al genera�iei lui Michael 

                                                 
43 Exist�  incunabule � i manuscrise în colec�iile bibliotecii albaiuliene care poart�  ex-librisul 
manuscris al acestei institu�ii. 
44 Marton 1993, p. 119-122. 
45 Actul de dona�ie este înscris în testamentul fondatorului, Dârja 1998/1, p. 358-364. 
46 Cs.= Cseresnyiés 1824, Dârja 2007/a, p. 500. 
47 Migazzi S. 1999, p. 9-12 � i 23-26. 
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Denis (1729-1800)48. 
Vocabularul lui Papias con�ine 48 de file legate la sfâr� itul volumului cu 

explica�ii ale unor cuvinte � i expresii din text, distribuite în ordine alfabetic� , 
începutul fiec� rei litere alfabetice fiind marcat de semne de aten�ie din piele. 
Bibliotecarul bibliotecii Batthyaneum de la începutul secolului al XIX-lea, 
preotul Cseresnyés András, care a identificat mâna ce a scris textul cu cea a 
episcopului Batthyány Ignác, noteaz�  cu cerneal�  ro� ie: Autographum Excellen-
tissi/mi quondam Comitis Jgnatii/ de Batthyán Episcopi Transsil/vaniae Biblio-
thecae hujus Fun-/datoris benemerentissimi.// (fig. 4). 

O alt�  însemnare în creion, semnat�  de cel care se ascunde sub mono-
grama V. C., tot din secolul al XIX-lea, consemneaz� , în leg� tur�  cu poezia 
autograf�  a poetului Celtis: Et etiam in librum/ hunc autographum/ Conradi 
Celtis poetae/ clarissimi. V.C.// (Cat. nr. 4.). Presupunem c�  filele de la sfâr� itul 
manuscrisului au fost ata� ate c� r�ii de c� tre leg� torul vienez în momentul leg� rii 
volumului, iar, la data sosirii lui în Transilvania, ele erau necompletate. 

 

Ornamentare. În perioada incunabular� , iconografia unor exemplare sus�ine 
compara�ia incunabulelor cu manuscrisele miniate, prin pictarea de mân�  a 
ini�ialelor sau a ilustra�iei /miniturilor/ � i prin xilogravurile colorate de mân�  
care le împodobesc. 

Nu este cazul incunabulelor de care ne ocup� m, deoarece, în toate cele 
patru volume descrise, locul alb rezervat de tipograf ini�ialelor mari se casc�  
liber. Desigur, opera�ia era costisitoare � i implica cheltuieli suplimentare din 
partea posesorului c� r�ii, care suporta � i costul rubric� rii /ornament� rii/ ulterior 
achizi�ion� rii c� r�ii. 

 

Leg� turi. Trei dintre opere se p� streaz�  în leg� turi originale (Cat. nr.1, 2 
� i 4), iar cel de-al patrulea exemplar se conserv�  într-o leg� tur�  baroc�  din 
secolul al XVIII-lea (Cat. nr. 3). 

Trei incunabule (Cat. 1, 2 � i 4) au leg� turile realizate din scoar�e de lemn 
învelit, integral sau par�ial, în piele natur � i p� streaz�  urma încuietorilor metalice 
� i a lan�ului, ilustrând categoria “libri catenati”, specific�  evului mediu european. 
Copertele, ornamentate în pres�  la rece (pres�  oarb� ), sunt de mare interes docu-
mentar � i artistic. Între ornamente, re�inem chenare lineare, cu benzi cu vaze cu 
flori stilizate, rozete mari � i mici, � tampile rombice cu crini sau cu buche�ele de 
flori sau � tampile rombice cu cerbi, specifice Rena� terii. Compozi�iile sunt atât 
de variate, nu numai de la un volum la altul, ci � i în cadrul aceluia� i volum, 
coperta 1 fiind diferit�  de coperta 2. 

Dou�  dintre incunabule p� streaz�  urma etichetei de piele cu titlul manuscris, 
dup�  uzan�ele leg� turilor medievale, � i urma etichetei de hârtie sustrase de pe 
                                                 
48 Wurzbach, VIII, p. 238-246. 
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capul cotorului (din secolul XVIII). Doar leg� tura Vocabularului lui Papias (Cat. 
nr. 3) con�ine un titlu inscrip�ionat pe mijlocul cotorului în pres�  la cald, în 
secolul al XVIII-lea (stil baroc). 

Semnele de aten�ie din piele care marcheaz�  începutul p� r�ilor lucr� rilor 
indic� , la fel ca � i în cazul c� r�ilor liturgice, frecventa utilizare a manuscriselor 
care, presupunem, au fost folosite ca manuale � colare de c� tre Konrad Celtis în 
cadrul Facult�� ii de filosofie unde a predat. 

* 
Articolul a prezentat patru incunabule italiene din colec�ia Bibliotecii 

Na�ionale a României, Filiala Batthyaneum din Alba Iulia, care au apar�inut poetului 
german Conrad Celtis. Este vorba de Opera lui Homer, editio “primaria princeps 
et unica” în perioada incunabular� , lucrarea Cornucopiae a italianului Perotto 
Niccoló, “editio unica” de asemenea, tip� rit�  în limba latin� ; o lucrare de 
lexicografie, Vocabularium al benedictinului Papias, aflat�  la “editio secunda”, 
� i o lucrare de filologie, Satyrae ale umanistului italian Francesco Filelfo, “editio 
primaria et longe rarissima”. 

Ele reflect�  noul climat instituit în Europa dup�  apari�ia tiparului, în 
special în Italia, ai c� rei tipografi au început s�  tip� reasc�  texte care nu au mai 
fost vreodat�  tip� rite, edi�ii “princeps”, c� r�i � tiin�ifice, c� r�i de poezii etc. � i, în 
mod particular, ele indic�  preferin�a marelui poet umanist german Konrad Celtis 
pentru operele clasicit�� ii greco-latine sau ale umani� tilor italieni, pentru poezia 
greac� , în faza de început a pred� rii limbii grece� ti în universitatea din Viena. 
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ABSTRACT 
 
This article presents four Italian incunabula from the collection of the National Library of 

Romania, Batthyaneum Branch from Alba Iulia that belonged to the German poet Conrad Celtis. 
We reffer to Homer’s Opera, editio “primaria princeps et unica” during the incunabular period, not 
only the editions of the Greek poet’s creation, but also all the editions of the creation of each 
Grecian author printed after the appearance of the printing press; the ample encyclopedic 
dictionary of Grecian grammar, Cornucopiae written by the Italian Perotto Niccoló, also “editio 
unica”, printed in Latin; a lexigography work, Vocabularium of Papias, the Benedictin, that is in 
“editio secunda” and a philology work Satyrae of the Italian humanist Francesco Filelfo “editio 
primaria et longe rarissima” (see annex). 

They reflect the new climate set up in Europe after the appearance of the printing press, 
specially in Italy, whose typographers began to print texts that had never been printed before, 
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“princeps” editions, scientific books, poetry books, evidences of the developments the Italian 
typography underwent, especially in its north, and in particular, they indicate the preference of the 
great humanist German poet Konrad Celtis for the works of Greek-Latin classicism or Italian 
humanists, for Greek poetry, in the beginning phase of teaching Greek at the university from Vienna. 

 
EXPLANATION OF FIGURES 

 
Fig. 1. - Conrad Celtis’ portrait. 
Fig. 2. - Cat. nr. 2, vol. 2: inside front cover with the drawn bookplate and handwritten index in 

Celtis’ graphy. 
Fig. 3. - Cat. nr. 2, vol. 1, handwritten bibliographical notes in Focky’s graphy. 
Fig. 4. - Cat. nr. 3, fila 215r, handwritten notes in Batthyány Ignác and Ceresnyiés’ graphy. 
Fig. 5. - Cat. nr. 4, inside back cover, with the scratched Celtis’ poem. 

 
 

ANEXA 
(Lista incunabulelor) 

 
1 
[Cornucopiae.] Thesaurus Cornucopiae et Horti Adonidis. (Graece et Lat. Ed. 

Aldo Manuzio et Angelo Poliziano.) 
Venezia: Aldo Manuzio sen., Aug. 1496. 
20 – *10 a� -z� 8 &
 4 AA-D� 8 EE6 F� 8 Gh-Kk8 L� 8 = [10] 1-170 = [280] ff. 
HC 15493. – GW 7571. – BMC V 555. – Stillwell T135. – Goff T-158. – CIH 1081. 
Leg� tur� : sec. XV (327x217 mm), lemn învelit cu piele natur ornamentat�  în 

pres�  la rece; coperta 1 diferit�  de coperta 2; coperta 1 este ornamentat�  cu un chenar 
linear dublu � i band�  lateral stâng� , ornamentat�  cu rozete mici, iar celelalte libere; câmp 
central cu diagonale intersectate � i subcâmpuri ornamentate cu panglici împletite cu 
rozete mari în punctele de intersec�ie; coperta 2 ornamentat�  cu chenar linear triplu, 
câmp central � i subcâmpuri ornamentate cu diagonale intersectate, cu rozete mari în 
punctele de intersec�ie � i rozete mici în subcâmpuri, în pres�  la rece; cu urmele a dou�  
perechi de încuietori metalice � i a lan�ului; cotor cu 6 nervuri, cu eticheta: ADONIDIS / 
THESAURUS / MCCCCD.(sic)//, în pres�  la cald; fragmente de manuscris latin pe 
pergament din secolul XIV, folosite pentru consolidarea cus� turii caietului ini�ial � i final. 

Posesori: 
1 Con[radi] Cel[tis] pro[tucii] poete sum / (scut heraldic cu monograma CCPP*** 

/�����	
  ���
����  [= parestw fronesis]//, coperta 1 interior) 
2 [Viena, Facultas philosophica, analogie cu posesorul anterior al celorlalte trei 

incunabule: 2, 3, 4] 
3 [Viena, Focky, F. D.] (note bibliografice manuscrise, fila de protec�ie ini�ial� ) 
4 [Viena, Migazzi, Cristoforo: FF. 2. Catalogus, Conclave III 2, p. 185] 
5 [Sibiu, Batthyány Ignác: 3743. Elenchus 1782, f. 118r] 
6 [Alba Iulia, Institutul lui Batthyány, 1798] 

Note: letrine ini�iale lips� ; semne de aten�ie din piele marcheaz�  p� r�ile lucr� rii. 
Bibliografie: Cs. L4 II 28. - Karadja 509. – Kulcsár 528. – Bica-Mârza 4. – Lascu, 

p. 57. – Migazzi S. 1998, p. 244 � i 327. 
Cot� : Inc. VI 45. 
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2 
HOMERUS: Opera. (P. 1-2. Graece. Ed. Demetrius Kalkondylas.) 
Firenze: [tipographus operis Vergilii (C 6061)] [pro] Bernardo et Neri Nerli, 

[labore et industria] Johannes Acciaiuolus et Demetrius Damilas, Non. Dec. 1488 [= non 
ante 13. Jan. 1489.] 

20 – A-D8 E10; A-Z8 ET8 H8 G8; AA-ZZ8 = [440] ff. 
HCR 8772. – GW 12895. – BMC VI 678. – Goff H-300. – ISTC ih00300000. – 

Canart 1977, 281-347. 
Cele dou�  p� r�i legate separat în exemplarul bibliotecii. 
Leg� tur� : sec. al XV-lea (vol. 1: 347x230 mm; vol. 2: 341x223 mm), leg� tur�  din 

lemn învelit cu piele natur, ornamentat�  în pres�  la rece; cu urme de încuietori metalice 
� i lan�; leg� tura vol. 1 diferit�  de leg� tura vol. 2; 

vol. 1: copert�  ornamentat�  cu 3 chenare lineare � i 3 benzi cu rozete, vaze cu 
buche�ele de flori � i � tampile rombice cu crini sau cu buche�ele de flori � i � tampile 
rombice cu cerbi; câmp central intersectat de diagonale, cu rozete în punctele de 
intersec�ie; coperta 2 diferit�  de cop. 1, prin compozi�ia ornamental� , folosind acelea� i 
motive ornamentale ca � i coperta 1; 

vol. 2: coperta 1 ornamentat�  cu acelea� i motive, cu excep�ia � tampilelor rombice 
cu cerbi, într-o compozi�ie diferit�  nu numai fa��  de copertele primului volum, ci � i fa��  
de coperta 2 a aceluia� i volum; cotor cu 5 nervuri, cu eticheta: HOMERI / OPERA / 
OMNIA / TOM I// … (TOM II) //, în pres�  la cald; urma etichetei de pergament cu titlul 
manuscris din secolul al XV-lea) � i a etichetei de pe cotor (sec. al XVIII-lea); capetele 
cotorului deteriorate. 

Posesori: 
1 Con[radi] Cel[tis] pro[tucii] poete sum / (scut heraldic cu monograma CCPP*** 

/ �����	
  ���
����  [= parestw fronesis] //, (s. 15, coperta 1 interior vol. 1 � i 2) 
2 Facultatis philosophicae Viennae. // (f. A3r P. 1 � i AA ir  P. 2) 
3 [Viena, Focky, F. D.] (note bibliografice manuscrise, fila de protec�ie ini�ial� , 

vol. 1) 
4 [Viena, Migazzi, Cristoforo: FF. 2. Catalogus, Conclave III 2, p. 91.] 
5 [Sibiu, Batthyány Ignác: 4342 � i 4343. Elenchus 1782, f. 210r.] 
6 [Alba Iulia, Institutul lui Batthyány, 1798.] 

Note: letrine ini�iale lips� ; semne de aten�ie din piele marcheaz�  p� r�ile lucr� rii; 
index al materiei scris de mâna lui Celtis, vol. VI 23b, cop. 1. 

Bibliografie: Cs. Y4 II 12 - 13. – Varjú, p. 83. – Biblioteca, p. 24. – Karadja 352. 
– Kulcsár 288. – Lascu, p. 55. – Migazzi S. 1998, p. 232 � i 373. 

Cot� : Inc. VI 23 a � i b. 
 

3 
PAPIAS: Vocabularium. 
Venezia: Andrea Bonetti, die ultima Junii [= 30. Jun.] 1485. 
20 – a-m8; n10; o-z8 &8 H8 G12 = [214] ff. 
HC 12379. – BMC V 361. 
Leg� tur� : sec. XVIII, Rococo (287x210 mm), carton învelit cu piele maro mar-

morat� ; cotor cu 7 nervuri, ornamentat în pres�  la cald, cu eticheta: PAPICI / OPERA //, 
în aceea� i tehnic� ; tran��  stropit�  cu ro�u. 
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Posesori: 
1 Con[radi] Cel[tis] pro[tucii] poete sum / (scut heraldic cu monograma CCPP*** 

/�����	
  ���
����  [= parestw fronesis]//, (sec. XVI-lea, f. air); Conradi Celtis sum//, f. 1r. 
2 Facultatis philosophicae Viennae 1686. // (f. a2r, � tears� ) 
3 [Viena, Focky, Ferdinand Daniel] (note bibliografice manuscrise, f. 214.) 
4 [Viena, Migazzi, Cristoforo: FF. 5. Catalogus, Conclave III 2, p. 196.] 
5 [Sibiu, Batthyány Ignác.] 
6 [Alba Iulia, Institutul lui Batthyány, 1798.] 

Însemn� ri manuscrise: autografe ale episcopului Batthyány Ignác pe 48 de file 
legate la sfâr� itul volumului, con�inând explica�ii ale unor cuvinte � i expresii din 
Vocabularul lui Papias; însemn� ri de lector scrise în limba latin�  � i greac�  (sec. al XVI-
lea, dou�  mâini, dintre care una a lui Conrad Celtis), marginale la text. 

Note: letrine ini�iale lips� ; semne de aten�ie din piele marcheaz�  p� r�ile lucr� rii; 
hârtie cu pete de umezeal� , filele ini�iale � i finale. 

Bibliografie: Cs. A5 III 4. – Varjú, p. 84. –  Karadja 302. – Kulcsár 420. – Lascu, 
p. 57. – Migazzi S. 1998, p. 246. 

Cot� : Inc. V 69. 
 
4 
PHILELPHUS, Franciscus: Satyrae. 
Milano: Christoph Valdarfer, Idib. Nov. [= 13. Nov.] 1476. 
40 – a-s8 t6 = [150] ff. 
H 12917. – BMC VI 726. – Stillwell P562. – Goff P-615. – CIH 2706. 
File lips� : h2 h7 t3 t4 � i t6 (alb� ). 
Leg� tur� : sec. XV (260x197 mm), lemn învelit pe jum� tate în piele natur, piele 

ornamentat�  în pres�  la rece; coperta 1 ornamentat�  cu vaze de flori � i rozete mici, iar 
coperta 2, cu romburi cu crini � i rozete mari � i mici; urmele unei perechi de încuietori 
metalice � i a lan�ului; cotor cu 5 nervuri ornamentat în aceea� i tehnic� ; urma etichetei de 
pergament cu titlul manuscris, pe coperta 1; fil�  de manuscris con�inând o poezie a 
poetului german Conrad Celtis, lipit�  în interiorul copertei 2, r� zuit�  par�ial cu un cui. 

Posesori: 
1 [Celtis, Conrad], (poezie manuscris� , cop. 2 int.) 
2 Facultatis philosophicae Viennae 1686.// (f. a1r, � tears� ) 
3 [Viena, Focky, Ferdinand Daniel, analogie cu nr.1, 2 � i 3.] 
4 [Viena, Migazzi, Cristoforo: JJ. 5. Catalogus, Conclave III 2, p. 141.] 
5 [Sibiu, Batthyány Ignác: 4497. Elenchus 1782, f. 325r.] 
6 [Alba Iulia, Institutul lui Batthyány, 1798.] 

Însemn� ri manuscrise: Celtes verse a hátsó tablara ragaszva//, coperta 1 interior; 
însemn� ri de lector referitoare la text, scrise de mâna lui Conrad Celtis. 

Note: letrine ini�iale lips� ; semne de aten�ie din piele marcheaz�  p� r�ile lucr� rii; 
însemnare de proprietate decupat� , pe fila 1 de text; hârtie îmbrunit�  pe filele ini�iale � i 
finale. 

Bibliografie: Cs. B5 V 4. – Karadja 166. – Kulcsár 446. – Lascu, p. 59. – Migazzi 
S. 1998, p. 239 � i 430. 

Cot� : Inc. IV 34. 
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